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JEFE DE LA DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio
Ministerio de Desarrollo Econémico

E. S. D.

Re.: Expediente No. 00.097.375
Solicitud de Patente de Invencién titulada :
“ DERIVADOS SUSTITUIDOS DEL ACIDO N-BENCIL-INDOL-3-IL-GLIOXILICO
CON EFECTO ANTITUMORAL ~
Solicitante: ASTA MEDICA AKTIENGESELLSCHAFT

ESE, N DE MEN

Yo, MARGARITA CASTELLANOS ABONDANO, mayor de edad, identificada y
domiciliada como aparece al pi§ de mi firma, obrando en mi calidad de apoderada en
el asunto de la referencia, atentamente me permito presentar a Ud. los documentos
de Cesién de los Inventores Dr. Gerald Bacher y Prof. Guillaume Le Baut,
debidaments legalizados.

En consecuencia, atentamente solicito a Ud. se anexen dichos documentos al
expediente citado en la referancia, y se continde con el trémite correspondiente a

esta solicitud de Patente de Invencién.

Del Sefior Jefe,

MMMW

C.C. No. 39°779.654 de Usaquén
T.P.A. No. 70819 del Cons. Sup. Judicatura
Carrera 9 No. 93-09 — Bogotd, D.C.
Teléfono: 6107460 - 6107480

CODIGO No. 08
Bogots, D.C.
MCA/nhz/4801
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ASSIGNMENT AND POWER OF ATTORNEY

El (los) suscrito{s) Dr. Gerald Bacher

The undersighed Dr. Gerald Bacher

En consideracién al pago de la suma de

In conslderation of the sum of

( UB$1.% que he (mos) rechido, por el presents

(US§1., ) the receipt of which is hereby acknowledged,

Documento cedo (cedemos) a by these presents do sell, assign and transfer unto
ASTA Medica AG ASTA Madica AG

Una compallia constituida de conformidad con las leyes de

A corporation orgenized under the laws of

.umg.g

Gamany

Conoficnesen Apn der Pikardie 10,

D=-01277 D:esc_l. Alemania

Having a place of business at  ASTA Medica AG
An der Pikardie 10, D-01277 Dvesden, Germany

Todos los derechos y titulos sobre la invencidn denominada

All rights and title to the invention related to

"Derivados sustituidos du. Acido F-Bencil- Substitulerte N-BenzyHndol-3-yi-glyoxylsdure-Derivate mit

indol~3-11-Tioxilicd con efecto antitumoral™Anttumorwirkung

EL CESIONARIO firma también el presente y declara que
acepia dicha ceslén y que conflere poder aapecial pero

Amplio y suficlente cuarnto en_derecho se requlere a:

Ximena Castellanos M., y/o Margarits

THE ASSIGNEE signs these presents and declares that
accepts the aforesaid assignment and that grants

speclal power of attomey, full and suficient as required
by law, o Ximena Castellanos A, and/or
Margarita Castellanos A.

Domiclllados {3} en

'caxrers 9 No. 93-09 ~ Bogotd - Colombia

Domiclled In _Carrera 8 No. 83-08, Bogota - Colombia

s Pera que conjunta o separadaments gestonen ante las
competentes Oficines o Autoridades Necionales de
Colombia |a obtenclén del comespondiente certificado de
patente para dicha invencién.

Loa apoderados menclonados podrén realizar todos los
actos necesarios o convenientes pam los fines indicados y
con este fin autorizamos a dichos apoderados para que
nos representen ante cualesquiera autoridades o personas
de los 4rdenes administrativo, contencloso-administrativo y
judicial en todo lo relacionado con los siguientes actos y
gestiones: a) obtenclén de patentes de invencién, disefios
ipgistriales y modelos de utilidad; su prémoga, inseripcién

su trespaso y cambioc de nombre o domiclio,
cancelacién voluntaria y el registro de licencias de uso de
esoa derachos; b) obtenclén de Registros Sanltarlos; )
acclones de oposicion, cancelecidn, nulidad, medidas
cautelarsa y en general los juiclos civiles, penales,
administretivos 0 contencioso-administrativos que
promovamos o a8 hoa promusvan puediendo en todos loa
actos y gestiones arriba determinadas suatituir este mandato,
tranaigir, deshatr, reclbir, cancelar, renunciar, sceptar
notificaclones y nombrar apoderados judiclhles o

To represent the company, |ointly or separately, before the
competent National Offices and Authorities of Colombia to
apply for and obtain the comresponding letters Patent for
said invention.

The sald attomeys shall be empowered to take all steps
that might be convenient or necessary for the purpose
above stated, for which purpose we authorize said
attorneys to represent us before any authorities or persons,
specially those administrativa, administrative contentious
and judicial, In all matters concerning the following. a)
obtalnment of patents, utility modele and industrial designs;
its extenslon, recordal of assignments, change of name or
domicilie, voluntary cancelletion; and the registration of
licenses of use of the above rights; b) obtention of Sanitary
Regltrations; ¢) actiohs of opposition, cancellation, nullity,
infringement, granting of licenses; and in general the civil,
criminal and administrative sults relating to thése rights;
actions and suits instituted by us or against us; and that In
all the above matters they may substiute this Power of
Attorney, compromise, desist, cancsl, receive, renouncse,
accept notifications and appoint attorneys in fact, In or out

axtrajudiciales, of Court.

Dadoyfimado hoy 26 de Abril del 2001 Given and signed this 28%D of April 2001
en _Starnberg In

Dr. Gerald Bacher Inventors

3
S%E\.Medica y }:{
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Norbert Leonhard




: offnFICACION NOTARIAL (Sociedades)

Yo, Notarlo Pablico, CERTIFICO que o

de 20

A4
16

NOTARIAL CERTIFICATE (Corporations)

|, a Notary Public, CERTIFY that on

20

Compareclé {eron) ante ml

A qulen (es) conozco y de quien {es) me consta que tlene
{n) capacidad legal y que es {son) la (s) persona ()
que firmé (aron) el documento anterior como

Before me personally appeared

“To me known and known to me to be of legal capacity end
to be the person (s) who signed the foregoing
instrument as

Y en reprasentacion de

And on behalf of

Bociedad debldamente constitulda y que exste
legaimenta bajo las leyes del Estado de

A corporation duly organized and existing under laws of
the State of

Con domicilio en

Whose home office Ia loceted In

Certifico ademds que dicha (s) persona (s) estdn deblda-
ments facultada () para fimar el anterior documento en
nombre de la clitada sodedad y que los objstos para los
cuales se otorga estdn comprendidos dentro da loa fines y
actividades de tal socledad.

| further certify that sald Individual (s) is (are)

Authorized to sign the foregoing instrument in the nama of
sald corporation and that the purposes for which sald
Instrument is granted are within the scope of the object or
activities of said corporation.

‘ antedicho se basa en The foregoing |s based on
Da fecha Dated
Que he tenido a la vista. Which | have seen.
Doy fé. | attest,
Firmado en Signed In
NOTARIO PUBLICO NOTARY PUBLIC
n . . -
(individual) (Individual)

Yo, Notarle Pablieo, CERTIFICO que el

de 20

I, & Notary Public, CERTIFY that on

20

Comparecié (eron) ante mi

Before me personally appeared

A quien (es) conozco y de qulen (es) me consta que tlene
(n) capacidad legal y reconocid {eron) como suya {s) la (s)
firma (s) que aparece (n) en el documento anterlor, cuyo
contenido ratificd (aron)

To me known and known to me to be of legal capacity and
acknowledge hie (their) signeture (s) appeareing on the
foregoing Instrument and ratifled the same.

| attest,
Firmado en Signed in
NOTARIO PUBLICO NOTARY PUBLIC

| attest,



117

MLM/MZ_M 20

I hereby certify that the signature under the
document overleaf was in my presence acknowledged
to be his signature by

Mr, Dr. Gerald B acher,

born on 22. May 1964,

of Kriegerstr. 62, 82110 Germering,

identified by his official identity card.

Starnberqg, 26. April 2001

—

N\Dr. F. Kastenbauer
' Notary



Die Echtheit der vorstchenden Unterschrift des
Notars Dr. Friedrich Kastenbauer in Stamberg und
die Echtheit des beigedriickten Dienstsiegels wird
hiermit besthtigt.

Zugleich wird bescheinigt, dass der Vorgenannte
zur Vornahme der Amtshandlung gesetzlich befugt
W,

Miinchen, den siebten Mai
zweitausendeins

Der Pritsident des Landgerichts Miinchen II

Wert: 5.000,00 DM
Gebthr: 20,00 DM
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No. 1337 of the Roll of Deeds of 2001

1 hereby certify, that the above are the true signatures, respectively acl:nowledged in
my presence of .

1. Mr. Hans-Jirgen Kromp,

2. Mr. Norbert Leonhard,
both with business address at Weismillerstraie 45, 60314 Frankfurt am Main,

- who are personally known to me -,

both acting on behalf of ASTA Medica AG with registered office at Dresden and reg-
istered in the Commercial Register of the Dresden Local Court under No. HRB 7131.

At the same time I confirm that according to the cemﬁed excerpt of the Commercm]
Register of the Dresden Local Court dated 11™ day of May, 2001, Mr. Kromp and Mr.
Leonhard are procurists of ASTA Medica AG at Dresden and are entitled to jointly
represent this company.

Upon request the aforementioned persons denied prior activities of the Notary in this
matter, as regulated by § 3 sec. 1 No. 7 BeurkG.

Frankfurt am Main, this 28" day of May, 2001

)k

-
A —
»

-
~

_ Notary
-
"I—\-ﬁ_ -

Statement of costs

Value of the matter; DM 10.000,00

5/20 fee §§ 141, 32, 45/1 KostO DM 20,00
fee § 1501 KostO DM 25,00
16 % VAT § 151a KostO DM 7,20
Total DM 52,20

b

t
Notary



APOSTILLE
(Convention de Ia Haye du 5 octobre 1061)

1. Land: Bundasrepubitk Deutschiand

Diese dffentliche Urkunde .
2. Ist wnterschrieben von ..... @&..Hnrf.mmn............
3. In selner Eiganschaft als ......amtlkh.hesialter Notar_

4.sla Ist versshen mit dem Siegel/Stempe! des (defOMRIH...

Bostitigt a4 5.. o

5. in Franidfurt/Main 6.am serevaseessmnn e e emens
7. durch dan Herm P, des Landgerichts
8.unter Nr.91 Ea A ..... . )

8. Sisgel/Stempel




Traduccién oficial del alemin de la legalizacién de la firma del No-
tario que suscribe el Registro Notarial No. 1187/K/2001 y de 1la
Apostilla adjuntos al poder que la compafiia ASTA Medica AG domici-
liada en Dresden, Repiblica .Federal de Alemania, otorga a Ximena
Castellanos A. y/o Margarita Castellanos A.

Se confirma mediante este documento la autenticidad de la firma que
aparece anteriormente, la cual pertenece al Notario Dr. Friedrich
Kastenbauer domiciliado en Starnberg y también la autenticidad del
sello oficial que aparece al lado de dicha firma. Al mismo tiempo se
certifica que la persona mencionada arriba se encontraba legalmente
autorizada para la ejecucioén de ese acto oficial.

Munich, 7 de Mayo del 2001

Dr. Heinz Stocker, Presidente del Tribunal Regional Munich II
(Firma y Sello Oficial)

Valor del negocio: 5.000,-- DM Impuesto: 20,00 DM

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Pais: Repliblica Federal de Alemania
Este documento ptblico
2. EstAd firmado por: El Doctor Hartmann
3. En su calidad de: Notario nombrado oficialmente
4. Y lleva el sello oficial: Del Notario

Confirmado

S. En: Frankfurt am Main 6. El dia: 29.5.2001

7. Por: El Presidente del Tribunal Regional Frankfurt/Main
8. Bajo el No.: 91 Ea A 3283

9. Sello: Presidente del Tribunal Regional Frankfurt/Main

10. Firma: En repraesentacién: Schlitz

19

Adﬁk

ADOLF WATZKE

Tradunctor Ofiea}

Res. 3433 Minjuy
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LES

TRADUCCION OFICIAL DEL INGLES del Reglstro Notarial No.
1187/K/2001 Z0 y del Registro Notarial No. 1337/2001 adjuntos
al poder que ASTA Medica AG domiciliada en Dresden, Alemania,

otorga a Ximena Castellanos A. y/o Margarita Castellanos A.

Registro Notarial No. 1187/K/2001 ZO

Certifico mediante este documento que la firma que aparece al
ple de la pagina anterior fue reconocida en mi presencia como
la propia por el Sefior Dr. Gerald Bacher, nacldo el 22 de Mayo
de 1964, domiciliado en Kriegerstr. 62, 82110 Germering, iden-

tificado mediante su documento oficial de identidad.
Starnberg, 26 de Abril del 2001

F. Kastenbuaer, Notarlo Pdblico en Starnberg
(Firma y Sello Oficial)

Registro Notarial 1337/2001

Confirmo mediante este documento la autenticidad de las firmas
que aparecen anteriormente, las cuales fueron reconocidas en
mi presencia como las suyas propias por

1. Sr. Hans-Jirgen Kromp,

2. Sr. Robert Leonhard

ambos con domicilio de negocios en WelsmilllerstraBe 45, 60314
Frankfurt am Main, y conocidos personalmente por el suscrito
Notario, quienes actdan aqui en nombre de ASTA Medica AG, com=-
pafilia la cual tiene en Dresden su oficina registrada y se en-
cuentra inscrita en el Registro Comercial HRB 7131 del Juzgado

Municipal de Dresden.

Al mismo tiempo, de conformidad con el extracto autenticado
del mencionadc Registro Comerclal del Juzgado de Dresden fe-

chado el 11 de Mayo del 2001, certifico que el ér. Kromp y el



P

Sr. Leonhard son Apoderados de la compafiia ASTA Medica AG do-

miciliada en Dresden y estan autorizados para representar con-

juntamente a dicha compafiia.

Respondiendo a la correspondiente pregunta, }as personas arri-

ba mencionadas negaron participacién anterior del Notario en

este asunto,

No. 7 de la Ley de Notarizacién.

Frankfurt am Main, 28 de Mayo del 2001

tal como lo reglamente el articulo 3 seccién 1

Dr. Klaus-D. Hartmann, Notarlo en Frankfurt am Main

(Firma y Sello Oficial)

Nota de gastos: Valor del negocio: DM 10.000,00
5/20 impuesto articulos 141, 32, 45/1 Disp. Imp.
Impuesto articulo 150I Disposicién de Impuestos

16% IVA articulo 15la Disposicién de Impuestos
Total

Dr. Klaus-D. Hartmann, Notario

(Firma)

All: 21

TALIOIES
e e atsomn

g SE ASUME
IIE!PIIHgABII.IDAII DEL TEXTO
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DM 20,00
DM 25,00
DM 7,20
DM 52,20

al del documento aparece Apostilla en idioma

Aleman fechada el 29.5.2001 legalizando la firma del
Notarlo Dr. Hartmann bajo el No. 91 Ea A 3283}
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PATENTS

ASSIGNMENT. AND POWER OF A

El (los) suscrito(s) Prof. Guillaume Le Bgut

—con domicilio en: 5 rus de Ia Raugerie,
: ien/Loire — Francia

En consideracidn al pago de la suma de

\:t"'f'.#“ t

i

VM

The underslgnod

TR 'R

n césl eration the u of

©
STPrSI' Gulllaume Le Bau\ " B /

{ 10.~ ), que he (mos}) reclbido, por el presente
Documento cedo {cedemos) a

ASTA Medica AG

{10,~ ), the receipt of which is hereby acknowledged,
by these presents do sell, assign and transfer unto
ASTA Medica AG

Una compafila constituida de conformided con las leyes de
—Alemanis

A corporation organized under the laws of
Germany

Con oficinas en An der Pikardie 10
01277 Dresden, Alemania

Having a place of business at ASTA Medica AG

An der Pikardie 10, D-01277 Dresden, Germany

lT-»m!m loa derechos y titulos sobre (a invencién dsnominada
— "Derivados suatituidos del Ecido

All rights and title to the Invention related to

Substitulerte N-Benzyl-indol-3-yl-glyoxylsure-Derivate mit

N- ~Indol-3-11- o

Antitumorwirkung _

_Antitumoral®

EL CESIONARI firma también el presante y declara que
acepla dicha cesidn y que confiere poder especial pero
Amplio y suficiente cuanto en derecho se requiere a:

_ZXimena CAstellanos A. y/o Margarita
Castellanos A.

THE ASSIGNEE signs theae presents and declares that
accepts the aforesaid assignment and that grants
special power of attomeay, full and suficient as required
bylaw, to Ximena Castellanos A and/or

Margarita Castellanos A.

Domicliados (as)en _Carrera 9 No, 93-09
Bogotl, Col

Para que conjurnta o separadamente gestionen ante las
competentes Oficinas o Auloridades Nacionales de
Colombla la obtencién del correspondients cerlificado de
patents para dicha Invencidn.

Loz apoderados menclonacdos podran realizar todos los
actos necesarios o convenientes para los fines Indicados y
con este fin autorizamos a dichos epoderados para que
nos representen ante cualesquiera autoridades o personas
los drdenes administrativo, contencloso-administrativo y
judiclal en todo lo relaclonado con log siguientes actos y
gostiones: a) oblencién de patentes de invencidn, disefios
industriales y modelos de utilidad; su prémoga, Inscripelén
su lraspaso y camblo de nombre o domidilio,
celacién voluntaria y el registro de licenclas de uso de
esos derechos; b) oblencién de Reglistros Sanitarios; c)
sccionss de oposicidn, cancelacién, nufidad, medidas
cautelares y en .general los juiclos civiles, penales,
administrativos o contencioao-administrativos que
pfomovamos © e hos promuevan puediendo en todos s
actos y gestionss wriba delerminadey sustituir sste mandato,
transiglr, desistir, rechbir, cancelar, renunclar, scepter
notificaciones y nombrar spoderados judiclales o
extrajudiciales,

Dadoy fimada hoy 25 de Octubre del 2000

LG B eI 0 'FF\'aEs ETNANGERES
en _Nantes Lol o=l ||n'.-5m‘1
L 560 o mément-tria-iotfrancalse—

AU Cude ] i
- Pour la Minisire ot par célégation

-EUETW Assignee

Domiclledin _Carrera 0 Nn 93-09, Bogota - Colombm

“To represent the compnny. jointly or separately, before the

competent Natlonal Offices and Authorities of Colombiae to
apply for and obtain the corzqspondlng letters Patent for
sald Invention.

The sald attomeys shall be émpowered to take all steps
that might be convenient or necessary for the purpose
above stated, for which purpose wé authorize said
attomeys to represent us before any authorities or persons,
specially those administrative, administrative contentious
and )udiclal, In all matters concerning the following: a)
obtainment of patents, utllity models and industrial designs;
Its extenelon, recordal of assignments, change of nama or
domidlie, voluntary cancellation; ‘and the registretion of
licenses of iise of the above rights; b) obtention of Sanitary
Regitrations; .c) actichs of opposltion, cancellation, nullity,
Infringement, granting of licenses; and In general the civil,
criminal and administrative suits relating to those rights;
actions and suits insituted by us or against us; and thet in
all the above matteis they may substitute this Power of
Aftomey, compromisa, desist, cancel, recelve, renounce,
accept notifications and appoint attorneys in fact, in or out
of Court.

Given and signed this

3. TR ackobe Jaop
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ATIFICACION N TARIAL (Sociedades)

28

123

NOTARIAL CEERTIFICATE (Corporations)

Yo, Notaro Pablico, CERTIFICO que el

{, a Notary Publlc, CERTIFY that on

20

Compareci6 (eron) ante ml

A qulen (es) conozco y de quien (es) me consta queiﬁw
(n) capacidad legal y que es {son) ia (&) persona (s)
que firmé (aron) ef documento anterlor como

Before me personolly appeared

To me Known and known to me to be of legal capacity and
to be the persol. (e} who eigned the foregoing
Instrument as

Y en representacién de

And on behalf of

Socledad debidamente constitulda y que existe
legaimente bajo las leyes del Estado de

A corporation duly organized and existing under laws of
the State of

Con domiclilo en

Whose home office is located in

Certlfico ademés que dicha (s) persona (s) estdn debide-

mente facultada (s) para firar el anterlor documento en

nombre de la citada socledad y qus los objetos para los

cuales se otorga estdn comprendidos dentro de los fines y
{  Mdades de tal socledad.

| further certify tha: sald individual (s} Is {are)

Authorized to sign the foregoing Instrument in the name of
sald corporation &nd thet the purposes for which said
Instrument |s graniad are within the scope of the object or
activiles of said corporation.

Lo antedicho se basa en The foregoing Is based on
fecha Dated
Que he tenido a la vista. Which | have eeen.
Doy fé. | attest,
Firmado en Signed In
NOTARIO PUBLICO NOTARY PUBLIC
(Individual) {Individual)
Yo, Notarlo Pdblico, CERTIFICO ques el 25 ctul 1, & Notary Public, CERTIFY that on plio
N 5 de Octubre i_*!!_{_ 9o
_ de20QQ R
Comparecié (eron) ante mi Guillsume Le Baut® Before me pmrgnally appeared )

A qulen {es) conozco y de quian (ea) me consta que Hene
( capacidad legal y reconocid (eron) como suya (s) la (5)
fuma (s) que aparece (n) en ef documento anterior, cuyo
contenldo ratificd {aron)

oy fé.
Femadoen Nantes, Francia

NOTARIO PUBLICO

To me known and known to me to be of legal capacity and
acknowledge his (their) signature () appeareing on the
foregoing Instrument and ratified the same.

| attest,

mlnmm 2 o

NOTARY PUBLIC




2y

Sello: "Visto para la legalizacién/autenticacién de Ia firma del sedor Le Baut.

(Firmas ilegibles). 2 Sellos: "Alain Mitry, Notario Asociado de Nantes. Sello:

"080677. Ministerio de Relaciones Exteriores, Paris Chaillot. 10 de noviembre
de 2000". Sello: "El Ministro de Relaciones Exteriores da fe de que la presente
autenticacion de firma se efectud de conformidad con la ley francesa. Por el
Ministro y por delegaciéon (Fdo.) Jocelyne Saint-Elie Tolassy, Ministerio de
Relaciones Exteiores”. Siguen autenticacién por Consulado de Colombia y

legalizacion por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, Jefatura de
(b ]
m

Legalizaciones en Santafé de Bogot4, con el No.614406 rag .
=& Al
Traduccion fiel. Santafé de Bogotd DC 27 de diciembre de 20()_9“;; n e

- . -
S avd oy

L

S vyt i '“ . ;
o) . :._:.',_;: L S i
CARLOS JOSE LA BORRERO R
TraductoLr € Inlérprete Oficial por Resol .1117/78 del Ministerio de Justicia.
c .
ATORCE GO
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